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SEMANTICS OF COORDINATING CONJUNCTIONS IN THE RUSSIAN
AND FRENCH LINGUISTICS: RESEARCH PARADIGMS

Kovtunenko Inna Viktorovna, Ph. D. in Philology
Southern Federal University
kivi05@rambler.ru

In the article the Russian and French coordinating conjunctions are considered. Special attention is given to the specificity of the se-
mantics of coordinating conjunctions and their interlanguage equivalence in the Russian and French linguistics. It is revealed that the
correlation of the semantic and communicative-functional aspects of using coordinating conjunctions has not been studied enough yet.

Key words and phrases: conjunction; coordinating connection; semantics of coordinating conjunction; functions of coordinating
conjunction; the Russian grammar; the French grammar.

VJIK 81.373
(I)I/IJIOJIOFI/I'IGCKI/IC HayKI/I

H3zn001cenvl pe3yiomamyl UCCIe008aHUSL KOHYENMA «OMYASHUE) HA Mamepuaie no8ecmu d6CMputicko2o nucameis
npoutnozo eexa Cmeghana Lseiiea «llucbmo nesnaxomxuy. Yemanoenenvl OeHomamughvle 0O1ACmMU KOHYenmyaniu-
3ayuu omyasHus @ OanHou nogecmu — 1) cmepmu, 2) cocmosnue 0yuieHOU ONyCmMOuWEeHHOCIMUY U MOcKy, 3) MyKa,
MyuumenvbHble nepedicusanus; 4) ncuxogusureckoe cocmosinue YeroseKd. Buisignen 0cHogHoU cnocob gepbanuzayuu
KOHYenma «omuasiHuey» — eblpagicenue. Accoyuamusno-o6paznvle npUHaKu UHOUSUOYAIbHO-ABMOPCKO20 KOHYEenma
Cmedghana Llseiica 6 nogecmu «ITucoMo HE3HAKOMKUY CEBOOAMCSL K CLeOVIOWUM. 3aNIAKAKHbIE 21d3d, Cle3bl, Mepm-
60e meno, Mepyarowue ceedu, cacamovle om OYuedHoU 60au U 6e3b1ICX00HOCMU KYIAKU.

Knioueswvie crosa u d)p(ﬁ’bl.’ JIMHI'BOAKCHUOJIOTHA; JTUHIBOKOHILECIITOJIOT A, MCHTAJIUTCT, Bep6an1/13au1/151; croco0 BEPp-
6an1/13au1/11/1 KOHIICIITA, 0603Ha‘ICHI/Ie; OIMIKUCAaHUC; BBIPAKCHUC, 06p33; KOHIICIIT, I/IHZ[I/IBI/I,IlyaJ'IBHO-aBTOPCKI/Iﬁ KOH-
ICIIT, KOHTCKCT.
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KOHIIEIIT «OTYASIHUE» B IOBECTHA CTE®AHA [IBEMTA «([IMChbMO HE3HAKOMKM»®

Hccnedosanue npogedero npu ghunarncosoti noodepoicke Munobprayku Poccuu na gvinonnenue 2ocyoapcmeenHvix pabom
6 cghepe HayuHOUl OesimenbHOCMU 8 PAMKAX OA3080U Yacmu 20Cy0apcmeenno20 3adanus Ne 2014/411 (koo npoexma: 1417).

Ounoaornyeckoi 00IECTBEHHOCTH XOPOIIO U3BECTEH (DaKT M300MINS HCCIIeJOBATEIECKAX PadoOT, OMUCHIBAIO-
IIMX MHOTOYHCIIEHHBIE KOHLENTH HAIIMOHAIBHBIX A3bIKOB. JIMHIBOKOHIIETITOJIOTAMH YK€ OCHOBATEIBHO PAacCMOT-
PEHBI HE TOJIEKO 3THOMAaPKUPOBAHHBIC KOHIICTITH [5; 7], M3y4eHUEe KOTOPBIX MBI CUATaeM HanOoIee PO TyKTHBHBIM
JUIS COLTMOJIOTHH, KyJIbTYpPOJIOTHH M JIMHI'BOAKCHOJIOTHH B TEOPETHYECKOM M IPUKIATHOM aCHEKTaX, HO U KOHIIEII-
THI, B COJICP’KAaHUU KOTOPBIX €/IBa 3aMETHa CIleli(prKa MEHTaJIUuTeTa TOro / MHOTO Hapoza [2, c¢. 129-132; 3; 10].
BoszHukaeT BoIpoc — He HCUYepaH M NOTEHIMA JIMHTBOKOHLIEIITOIOTHYECKUX HccienoBanuid? [lepcrnekTiBs pas-
BHUTHUS W oOoramieHust (PUI0IOTHIEeCKOT0 — B IEJIOM T'YMaHHTAapHOTO — 3HAHWSA HOBBIMH HJICSIMH H OTKPBITHUSMH
y JIMHIBOKOHIIETITOJIOTHH, 6€3YCIIOBHO, €CTh.

Bo-niepBhIx, Kak Mmoka3siBaeT 0030p padoT, CErOHS BHITOIHEHO €Ille HEeI0OCTATOYHO HCCIICIOBAHUM, aBTOPBI KOTOPBIX
petaroT 331a4y (QyHIaMEHTAIBHOTO ONMMCAHMSI OOIIMPHBIX MO OXBAaTy MHUKPOKOHIENTOC(hEep HAIMOHAJBHBIX S3BIKOB.
31ech UIMEIOTCS B BUJLY TIPEXKE BCETO T€ 3HAYNUTENIBHBIE YUACTKH KOHIENTOC(HEpHl, KOTOpbIE PEACTABILIIOT COO0H cBOE-
00pa3HBIN KIACTeP — COBOKYITHOCTh OHTOJIOTUYECKH OJIM3KUX KOTHUTHUBHBIX 00pa3oBaHMiA, OOITHOCTh KOHIIETITYaJIN3H-
POBaHHBIX 00JacTel KapTHUHBI Mupa. Jlaiee 3aMeTHM, YTO B TIOCIIEIHHE T'O/bl YUCHBIC HAUMHAIOT MPUBJIEKATh K JIMHTBO-
KyJIBTYPOJIOTHYIECKOMY aHAJIM3Y AWa bl KOHIICNITOB, HAIIPUMEp, KOHIIEITHI 3aBICTH U peBHOCTH [12], cThima u BUHHI [5],
IUIOTHO KOPPEJMPYIOIIHE JPYT C IPYTOM B SI3HIKOBOM CO3HAHMM M KOMMYHHKATUBHOM NesITENbHOCTH homo loquens. Bep-
OapHBIC pEeTIPe3CHTANH THaj] KOHIIENTOB 00JIaqaloT pa3HOIIAHOBBIMH CXOJICTBAMHU KaK B (DMJIO-, TAK U B OHTOTEHE3E,
4YeM 1 00yCIIOBIIEH, KaK MbI TOHUMAEM, MOBBIIIEHHBII HHTEPEC K HUM JINHIBOKOHIETITOJIOTOB. CEero/iHs eCTh yCIICIIHbIE
HCCIIeI0BaHMs, HAallpaBJICHHbBIE HA ONMCAHIE KJIacTepa KOHIIETITOB — HAIIPHMeEp, KOHIIENTYaIbHOTO TIOJIS «TeprieHne» [6].

Bo-BTOPBIX, IEPCTIEKTUBHBIMK HaM TIPECTABISIOTCS T€ UCCIIEIOBATEIbCKUE PAOOTHI, B IIEHTPE BHUMAHH KOTOPBIX
OIMCaHNE UHOUBUAYALHO-ABMOPCKUX KOHIENTOB [4, c. 92-95; 9, c. 104-106]. M3y4yeHne MHAMBUYATbHO-aBTOPCKUX
KOHIICITOB TI03BOJISIET BRIIBUTH, C OHON CTOPOHBI, CHIEIU(HKY UX COIACP)KAaHHSA, YCTAHOBUTH B HUX CMBICIIOBBIE IIPH-
paleHus1, 4acTo MPOTHUBOpeYaliye OOEPUHITOMY, €CIIH TaK MOXKHO BBIPA3UThCS, CTAHAAPTHOMY NOHMMAHUIO HAIU-
OHAJIEHOTO KOHIIETITA, a C IPYTroH — ONPeAeTINTh 0COOEHHOCTH MHANBUIYaIbHON BepOaNn3aIiiy JaHHOTO MEHTAJIBHOTO
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obpaszoBanus. CTOUT 3aMETHTh, UTO ONHMCAHWE WHIWBUIYalIbHO-aBTOPCKMX KOHLIENTOB, HA HAIl B3NS, OCOOCHHO
Ba)KHO, €CJI OHO ITPOBECHO B JINHI'BOAKCHOJIOTNUECKOM Kiroue. [[eHHOCTHas cocTaBIsIoImas KOHLENTa, paBHO KaK U
€T0 MOHITUHHBIN M MepHIEeNTHBHO-00pa3HbIi MPU3HAKH, IPU3HAETCS OOJBITMHCTBOM HCCIIEIOBATENEH, HACKOIBKO MbI
MOXEM CYAUTb, OOJMIaTOPHOM B CTPYKTYpE 3TOr0 KOTHUTUBHOTO oOpa3oBaHus. [Ipy M3ydeHHM HalMOHAIBHBIX KOH-
LIENITOB BBIABIIAIOTCS HEKHE YCPEIHEHHBIE IICHHOCTH, T€ LICHHOCTHBIE OPHEHTHUPHI, KOTOPBIE TIOHATHBI ¥ CAaHKIIHOHUPO-
BaHbI OOJILITMHCTBOM HOCHTEJIEH TOTO / MHOTO s13bIKa. [I0CKOJIBKY IEHHOCTH KaK CHCTEMa ITOBEJCHUECKUX IIPAaBHUII, KaK
CBOEOOPA3HBIA MOPATBHO-ITHYECKHI KOAEKC MOTYT OBITh B ONPENEICHHON CTENEHN M MHANBHAYAIbHBIMHU, TO BO3HH-
KaeT HeoOXOAMMOCTh MX BBISBJICHHUS, B TOM YHCIIE U Yepe3 MHTEPIPETALUIO XYHA0KECTBEHHBIX TEKCTOB, CO3JaHHBIX
KOHKPETHBIMH SI3BIKOBBIMH JIMYHOCTSMH. Kak mpaBuiio, pu 3TOM B IOJI€ 3pEHHS KOHILETITOJIOTOB OKa3bIBAIOTCSI 3IIH-
TapHbIE S3BIKOBBIC TMYHOCTH. Cpei HUX — U3BECTHBIE UCATENH, IT03THI, YUCHbIE, HEKOTOPBIE O0ILECTBEHHBIE 1 TOCY-
JApCTBEHHBIC IESITENH, 00OOTAaTUBILKE B PSAE CIydacB CBOMMHU aKCHOJOTHIECKIMH YCTaHOBKAaMHM, BEpOaTH30BaHHBIMHU
KOHIIETITAMH KaK MUHHUMYM I'PYIIIOBbIE KOHIENITOC(EPHI, @ HHOTIa U HalJHOHAIIbHBIE.

K umcny Takux 3MUTapHBIX S3BIKOBBIX JHYHOCTEH, BHE coMHeHuUs, oTHocuTcs Credan IBeiir (1881-1942 rr.),
CUHTAIOIIMICS CaMBbIM IOMYJISIPHBIM B MUPE aBCTPUHCKUM mHcaTeneM. «OH 3aXBaThIBaCT YUTATENSI C IEPBBIX CTPOK
m000# CBOEH KHUTH, IEAPO OJapHBas PajoCThIO y3HABAHUS M COINCPEKMBAHUS IO CaMbIX MOCIEAHUX CTPaHHMIL.
Kuuru LBeiira u3 yucna tex, 0 KOTOPbIX HIPUHSATO FOBOPHUTH, YTO WX —MNOMIATHIBAIOT . 3aHUMATEILHOCTD CIOXKETa,
JIETKOCTH OEriioro, HoO aKKypaTHOTO CJIOTa, MIeMsInas AyIly 9yBCTBHUTEIBHOCTh ONHMCAHWH, AOCTYITHBIN IICHXOJIO-
TU3M JTUAJIOTOB — BOT ClIaraéMble TAKOTO yCIieXay, — CIpaBe/INBO yTBepkAal B 1982 rogay oTeuecTBEHHBIN JUTEpa-
TypHbII kpuTUK U nepeBonuuk FO. M. Apxunos [1, c. 410]. He notepsi1 cBoei monmyasipHOCTH, CyIs IO TUpa)kaM
MOCTOSIHHO Nepen3niaBaeMbix KHUT, Ctedan L[Beiir u B Hamum 1HH.

B Hame#l cratbe CTaBATCA CIEAYIOIIUE 3agadd: 1) OIpenenuTbh OCHOBHOW CIoco0 BepOanm3anuy KOHIIEITa
«otyasinue» B noectu Credana L[Beiira «[IucbMo HE3HAKOMKH»; 2) YCTAaHOBHUTH JCHOTATHBHBIE 00JACTH KOHIETI-
Tyaln3aliy OTYasTHUS; 3) ONPEAETUTh aCCOIMATUBHO-00pa3HbIC TPU3HAKH KOHIETITA «OTYAsTHHC).

Kaxk ciojxHOe KOTHHTHBHOE 00pa3oBaHHE KOHIIENT BepOaNn3yeTcs TAKUMH CIIOCO0aMH, Kak 0003HaYCHUE U BBI-
paxenue. OD03HaYEHUE — 3TO MPUCBOCHUE KOHKPETHOMY (DparMeHTy JeHCTBUTENBHOCTH CIEUUaIbHOTO 3HaKa. Bhi-
Pa’KeHHE KOHIIENTA — «3TO BCS COBOKYITHOCTH SI3BIKOBBIX U HES3BIKOBBIX CPEJCTB, IPSIMO MIIM KOCBEHHO MILIIOCTPH-
PYIOIINX, YTOUHSIONUX U Pa3BUBAIOIIUX €ro coaepkanue» [8, c. 15].

B nosectu Credana LBeiira «[1ncpM0 HE3HAKOMKI» BBISIBIEHO BCETO JIMIIB 2 CiTydas yHOTpeOIeH!s HOMHHAHTa
(T.e. 0003HaUeHMs) UHTEpECYIOIIero Hac KoHuenra «Verzweiflung» (oTuasiHue), B TO BpeMs Kak HHAEKC YaCTOTHO-
CTH €r0 BBIpaKeHHUs cocTaBisieT mopsaka 40 mosummit. Y cioBa «Verzweiflung» ecTb cienyromue CHHOHUMBI —
Niedergeschlagenheit, Depression, Bedriickung, Verzagtheit, Mutlosigkeit [11, c. 404], KOTHUTHBHBIC TPU3HAKU KO-
TOPBIX B CHITY CEMaHTHYECKOH COOTHECEHHOCTH WICHOB CHHOHIMMHYECKOTO Psi/Ia PACKPBIBAIOT COAEPKaHNE KOHIIETI-
ta «Verzweiflung» (oTuasaue). OqHaKO CilyyaeB HMCIIOJBb30BAaHMS JTAHHBIX CHHOHMMOB B TIOBECTH HE BBISBIICHO.
YcTaHOBIICHHBIE KOJIMYECTBEHHBIE PA3NIMUMsl JITKO OOBSICHUMBI: BBIPaXEHHE KOHIENTa — 3TO Pa3BETBIICHHAsI CH-
CTeMa OSA3BIKOBIICHHS TEMAaTHYECKH CBA3aHHOW KOHIENTYyaIN3UpyeMoi 00JacTH NeHCTBUTENFHOCTH. MOXKHO TIpei-
TIOJIOXKUTb, YTO BBIPa)KEHNE KOHIENTA SBISIETCS JOMHHHUPYIOMINM CIIOCOOOM €ro OOBeKTHBAIMA B KOMMYHHUKATHB-
HOM JIeTeNIbHOCTH YeJIOBeKa, 110 KpallHel Mepe, B XyA0)XKECTBEHHOM JUCKYypce. 3aMeTuM, YTO B psijie cilydaeB o0a
croco6a BepOann3ayy KOHIIETITa MOTYT UMETh MECTO B OJJHOM M TOM K€ XyJO0XECTBEHHOM KOHTEKCTE, 4TO 00Yy-
CJIOBJIEHO KOMMYHHKATHBHOW MHTEHIIMEH aBTOpa, C OAHOM CTOPOHBI, 0OpPa3HO OXapaKTepH30BaTh OOBEKT CBOETO
OTIMCAHUs, a C JIPYrod — IICUXOJIOTHYECKH BO3/ICHCTBOBATh HA CO3HAHME yMTaTes. JlJIsl MIUTIOCTpanuy 3TOro Mojo-
KEeHHUs npuBeneM cienyromuii npumep: Und in den Wochen, wo Du verreist warst — mir stockt immer das Herz vor
Angst, wen nicht den guten Johann Deine gelbe Reisetasche hinabtragen sah —, in diesen Wochen war mein Leben
tot und ohne Sinn. Miirrisch, gelangweilt, bése ging ich hemm und mufSte nur immer achtgeben, dass die Mutter an
meinen verweinten Augen nicht meine Verzweiflung merke [13, S. 25]. / H 6 me nedenu, koeoa mol 61 6 omwvesoe, —
Y MeHsl KadicOblil paz om Cmpaxa COHCUMAIOCh cepoye, koeda s eudera 00opoeo Hozanna, Komopwiili 6bIX00UN 6HU3
C MBOUM JHCENNBIM HEMOOAHOM, — 6 IMU HEOeNU MO HCU3Hb 3AMUPAA, CIAHOBUNIACL COBEPUIEHHO DeCCMbICIEHHOU.
Paszoocaoosannas, ckyuarowas, cepoumas u 31as s X00UIa O KOMHAMAM 00MdA, OYMAsL O MOM, KaK 6bl MO Mamy
He 3aMemuia no MOUM 3anIaKAHHBIM 21A3am oxeamusuiezo mens omuaanus. (30ecv u danee nepesod asmopa — H. K.)
Ynorpebienue nexcembl Verzweiflung, sBnstomieiics 0003HaueHUEM OTYasHHSI, YKa3bIBaeT Ha 3MOLIMOHAIBHOE CO-
CTOSTHHE TPOTAaroHKCTa MOBECTH (HE3HAKOMKH) — €€ IIyOOKYyIO JITPECCHIO, BBI3BAHHYIO IEPHOJMYECKUMH OTHE3-
JIaMH JKUBYILIETO HAIPOTUB HEE MOJIOJIOrO MHCATels, B KOTOPOIO OHa, elle Oyay4H MOJPOCTKOM, BIFOOISETCS Ha
BCIO JKM3Hb. B 3TOM ke OTpBIBKE TEKCTa €CTh U BhIpakeHHe KoHuenTa « Verzweiflung» — ciioBocoueranue verweinte
Augen (3annakannvie enaza) v npemoxenne — <...> war mein Leben tot und ohne Sinn (orcusnv 3amupana, cmamo-
BULACH COBEPULEHHO DecCMbLCIeHHON), 00Pa3HO H300paXalolINe COCTOSHIE TIEPCOHAXKA IIPOU3BEICHHS.

JlexceMbl M (pa3eoqoru3Mbl, BeIpaKaromue KOHIENT «Verzweiflung», moagaroTcesl ceMaHTHIECKON Kiaccudu-
Karuy. OHU COOTHOCSTCS] C TAKUMH JICHOTATUBHBIMH 00JacTsIMu, Kak: 1) cmepTs (der Tod / cmepmy; sterben / ymu-
pamy; letzte wache Stunde / nocneonuii uac scusnu; tot unter den flackernden Kerzen / mepmeuiii noo mepyarowumu
ceeuamu, der tote Ton der Klingel / mepmauviil 36yKk 360HKa), 2) COCTOSTHUE NYIIEBHON OMYCTOIEHHOCTH M TOCKH
(leer / nycmoi, onycmowennwiii, die geballt vorbrechende Sehnsucht / cocamas 6 Kynax npopeasuwiascs mocka;
trinende Augen / crezawuecs enasa; verweinte Augen / 3aniakannvle enasa; die Seele ausschreien / usnumo oyuty,
Trinen schieflen in die Augen / cre3vl noasuauce 6 2nasax; das Herz schlug — cepoye 3acmyuano); 3) Mmyka, My4u-
TenbHbIe niepexxuBanus (die Qual / myyenue; die Hollenqual / aockoe myuenue; finstere Welt von Selbstqual und
Einsamkeit / cympauno-sicymruti mup camoucmsasanus u oounovecmsa, ganze Seele zitterte / 6cs dywa opodicana);
4) ncuxoduznueckoe cocTosiHue venoBeka (meine Sinne sind triib und verwirrt | mou mvicau u eocnpusimue 3amym-
HeHvl U 3anymannul; es zuckt und hdmmert mir an den Schlidfen | y mens cmyyum 6 suckax).
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Koppenupytorine ¢ KOHLENTOM JCHOTATHBHbIE 00JIACTH, KAK MOYKHO BHJETh, MOT'YT OBITh JIETKO CIIPOCLIUPOBAHEI
W Ha JIpyrue IMOHATHS, OTpaXkaloliue BHYTPEHHHH MHp 4elloBeKa. 3HAYUTENIbHO OoJiee MHTEPECHBI acCOIMaTHBHO-
00pasHble MPU3HAKH WHIUBHIYAIbHO-aBTOPCKOTO KOHIenTa «oTdasiaue» Credana [lpeiira.

B npuBoarMOM HMXKE OTPBIBKE M3 MOBECTH OIHCHIBACTCS NMCHMXO(U3NUECKOE COCTOSHUE HE3HAKOMKHU. B cBoem
mucbMe (0OpaTHBIH azpec Ha HEM He yKa3aH) mucareio P., He 3HaBIIero o ee JI00BH K HEMY, OHA, TIOTHAS OTYASTHUS
TIOCJIE CMEPTH MAJIOJIETHETO CHIHA, TIOBECTBYET 00 MCTOPHUU CBOEH )KHM3HHW, B YaCTHOCTH, O €€ MOCIEeIHHX 4Yacax:
Denn ich kann nicht allein sein mit meinem toten Kinde, ohne mir die Seele auszuschreien, und zu wem sollte ich
sprechen in dieser entsetzlichen Stunde, wenn nicht zu Dir, der Du mir alles warst und alles bist! Vielleicht kann ich
nicht ganz deutlich zu Dir sprechen, vielleicht verstehst Du mich nicht — mein Kopf ist ja ganz dumpf, es zuckt und
héimmert mir an den Schlifen, meine Glieder tun so weh [Ibidem, S. 13]. / Beov 5 ne moey ocmambcs Haedune ¢
MOUM YMEPUWIUM PEOEHKOM U NPU IMOM He uziums c6o0io oyuty. C kem MHe 2060pums celuac, eciu He ¢ moboi, 20-
sopums 6 osmy cmpauihyio munymy. Tol 6edb 6cez0a 6vin u ocmaewvcs éce s mens! Kasicemest, s ne cmoey mouHo
BbIPA3UMBCSL, HABEPHOE, Mbl He NOUMEULL MeHsl — MHe MPYOHO OaIOMCst MbLCAU, Y MEHS. CHYYUM 6 GUCKAX, CHLYK MO-
aomka, éce moe meno iomum om 6oau. ONOPHBIMYU B TaHHOM SIH30/1€ TEKCTa BBICTYIAIOT JIEKCEMBI fot (ymeputuil,
mepmsblil), entsetzlich (cmpawnbiii), weh (601v), CIyXammpe IJIEKCHUYECKAM CPEICTBOM BEIPAKCHUS OTYAasSHHA
He3HakoMKkH. Uepes ux ucnonb3oBanue C. L{peir nokaspiBaeT riyOnHy IyNIEBHBIX MYK MOJIOJJOM OJMHOKOH KEH-
LIMHBI, MOTEPsBILNEH CBOEro €IMHCTBEHHOro pebeHka. WHIuBHyanbHO-aBTOpcKOMy KoHIenTy «Verzweiflungy»
(oTuasiHue), Cy/s 10 KOHTEKCTY, IPUIUCHIBAIOTCS TAKHE aCCOLIMATUBHO-00pa3Hble MPU3HAKH, KaK «CTYK MOJIOTKa»,
«0oJb B BHCKaxy», «usndeckas 60b B Tee», «00b B rofoBe». CrojKkeTHast KaHBa, PABHO KaK M yIOTPEOJICHNE JICK-
ceM tot (ymepuuil, mepmebwiil), entsetzlich (cmpawnwiil), weh (60/1b), BRI3bIBAIOT Y YATATEIS TATOCTHBIC ACCOIHAIINH.

B cnenyromeM MecTe MHCbMa OMHCAHO ICHXHYECKOE COCTOSIHUE HE3HAKOMKH, MepeaaBaeMoe JIeKceMaMu fot
(ymepuuii, mepmewiil), triib (Mpaunwviti, mymuoviii), verwirrt (3anymannoiil): <...> unser Kind liegt ja da tot unter den
flackernden Kerzen, ich habe zu Gott die Fduste geballt und ihn Mdorder genannt, meine Sinne sind triib und ver-
wirrt [Ibidem, S. 46]. / <...> Haw peberok nexcum om 30eco, MEPMEbLI, NOO MePYAOWUMIU CEeYAMU, 5, CHCAE KVIIAKU,
2posuia 602y, HazvIBala e2o Youlyetl, MOU MblCU 3AMYMHEHbL U 3anYmManHbl. 31eCh, KaK MOKHO BHICTh, COCTOSIHUE OT-
YasiHUsI PACKPBIBACTCS Yepe3 00pa3bl MEPTBOIO peOEHKA, MEPLAIOIINE CBEUH, CHKAThIE OT ILYIIEBHON 00K 1 OE3bICXOHO-
CTH KyJIaK{, KOTOPBIMH YTPOKAeT TepOMHS IPOU3BEICHNUS 00Ty 32 HECIIPABE/IMBOE OTHOILIICHHE K HEW U €€ ChIHY.

CocrosiHHe AYIICBHOM OMYyCTONIEHHOCTH U TOCKH HE MEHEe SIPKO U 00pa3HO BBIPAXKEHO U B CIEAYIONIEM OTPbHIB-
ke npousBeacuus: Warum soll ich nicht gerne sterben, da ich Dir tot bin, warum nicht weitergehen, da Du von mir
gegangen bist? Nein, Geliebter, ich klage nicht wider Dich, ich will Dir nicht meinen Jammer hinwerfen in Dein
heiteres Haus. Fiirchte nicht, dass ich Dich weiter bedringe — verzeih mir, ich musste mir einmal die Seele aus-
schreien in dieser Stunde, da das Kind dort tot und verlassen liegt [Ibidem, S. 64]. / [louemy mHe ne cmoum ymu-
pamb, eciu s Mepmea 075t mebsi, noYemy MHe Helb3s YUumu, eciu mol om meHs ywen? Hem, nobumbiil, s He 0668u-
HSI0 mebsl HU 8 YeM, sl He JICelaio NPUHeCmu 8 Mol 00M, NONHbLIL padocmet, ocopuenus. He nepeoicusail, s 6onbuie
He 6ydy Haooedamsb mebe, NPOCMU MeHsl, HO 51 Jice 00INICHA ObLIA UZAUMb CEOU YYBCMEA U OYULY C8OI0 8 Ydac, Ko20a
Mot pebenok ymep. B caMoOM 1epBOM TIPEJIIOKEHUH MPUBEICHHOT0 MPUMepa KOHIIENT «OTYastHUE» COOTHECEH C Jie-
HOTATUBHON 00JacThi0 cMepTH — tot (ymepwuil, mepmeuviit), der Tod (cmepmv). Kak B HpeaplayeM TEKCTOBOM
(parMeHTe MCHONB30BAHUE JICKCUYECKUX SIUHHUI] JTAHHOW NEHOTATHBHON OOJIACTH BBI3BIBACT y YMTATENS YYBCTBO
COTIEPEKUBAHUS ITPOTATOHUCTY, PEAKTHBUPYET B CO3HAHHUH LIEJIbI KOMIUIEKC aCCOIHAIH.

TTOABITOXUM H3JI0KEHHOE BBILIIE.

B moBectn Ctedana Lpeiira «[IuchM0 HE3HAKOMKHY KITIOYEBBIC MO3UIMH 3aHUMAET KOHIIENT «OTYASTHUE), UYTO
00YCIIOBIICHO HICHHBIM COACPIKAaHUEM M TEMATHYECKON HAIMPABICHHOCTHIO JAHHOTO MPOU3Be/icHus. Bepoanu3arust
9TOTO KOHIIENTa OCYIIECTBIISIETCS IOCPEACTBOM €€ TaKOro crocoda, Kak BbIpakeHHe. JJaHHBINH KOHIETIT COOTHOCHT-
Csl B MIEPBYIO OYepe/ib C TAKUMHU JICHOTATUBHBIME c(hepamMu, KaK CMEpPTh, COCTOSIHUE TyHIEBHON OMYCTONIEHHOCTH U
TOCKH, MYYHUTEJIbHBIE TIEPSIKUBAHUSL, ICUXO(U3NUECKOE COCTOSIHUE YelioBeKa B 1esioM. B noBectu «IlucemMo He3Ha-
KOMKH» BBISIBJICHBI CIEIYIOIIAE ACCOIMATHBHO-00pa3Hble MPU3HAKKM KOHIIENITA «OTYasHUE»: 3alllakaHHbIC TJ1a3a,
ClIe3bl, MEPTBOE TEJI0, MEPIIAIOIINE CBEUH, CKAThIE OT AYLIEBHOW 00K U O€3bICXOJHOCTH KYJIAKH.

Cnucok tumepamypul

1. Apxwunos 0. U. Tpuym¢ u tparenus Credana Leiira // Credan Lseiir. Herepnenne cepama. Mcropuueckne MHHHATIOPHL.
M.: TIpaBna, 1982. C. 410-415.

2. Bamnosa U. C. DtHOKynbTypHas creluuKa KOHIENTa «CTapoCThy (Ha MaTepualie PycCKOro M HEMELKOro s3bIKoB) // 3Be-
ctrst Bonrorpaackoro rocymapcTBeHHOTO reparormdeckoro yausepcurera. 2009. Ne 5. C. 129-132.

3. Byrenko E. 0. KoHnenrtyamusanust MOHATHS «CTPax» B HEMEIKOH M PyCCKOH JIMHTBOKYJIBTYpax: aBToped. JCC. ... KaHI.
¢wuton. Hayk. TBeps, 2006. 16 c.

4. BpictpomoBa O. C. T'unepboia U cpaBHEHHE Kak CIOCOOBI PENpPE3CHTALMH HHAWBHIYAbHO-aBTOPCKOTO KOHIENTa
«1060Bb» B TBopuecTBe P. bépHca // M3Bectust Bonrorpaackoro rocy1apcTBeHHOTO Iefarorndeckoro yuusepeurera. 2013.
Ne 1 (76). C. 92-95.

5. H:xenkxoBa E. A. KoHIENTH «CTHI» U «BUHA» B PYCCKOH M HEMEIKOW JHHTBOKYJIbTYypaX: IHCC. ... KaHI. (UIION. HayK.
Bourorpan, 2005. 236 c.
6. oarosa U. A. KoHuenryanbHOE T0Jie «TepPIICHNE» B aHTTIMHCKOIl U PYCCKOM JIMHTBOKYJIbTYpax: aBToped. JuCC. ... KaHI.

¢umon. Hayk. Bonrorpan, 2006. 26 c.

7. 3y6xoBa S1. B. KoHIenT «ryHKTyaJbHOCTE» B HEMEIIKOH U PYCCKOH JIMHIBOKYIBTYpax: aBToped. AUCC. ... KaHJ. (HION. HayK.
Bonrorpan, 2003. 22 c.

8. Kapacuk B. U. KonuenT kak kaTeropust JMHIBOKYJIbTyposoruu // M3Bectust Bonrorpaackoro rocy1apCcTBEHHOTO eAaroru-
yeckoro ynusepcureta. 2002. Ne 1 (01). C. 14-23.



ISSN 1997-2911 dunonornyeckue Haykn. Bonpockl Teopun n npaktukn, Ne 5 (35) 2014, yactb 1 85

9. MakapoBa O. C. Meradopuyeckas peanu3aunusi UHAUBUAyalbHOro OasucHoro koHuenta «Wahrheity B ¢unocodun
@. Hurure // ®usonoruveckue Hayku. Borpocs! Teopun u npaktuku. Tam6oB: ['pamoTa, 2013. Ne 4 (22). C. 104-106.

10. Momuna E. A. ComocraBuTenpHBIN aHanu3 crnocoO0B 0ObEKTHBALMK KOHIIETITOB «HaIexkaa» u «hopey» B pycCKoW W aH-
TJIMHACKOI! SI3BIKOBBIX KapTHHAX MHUpa: aBToped. mucc. ... kana. ¢puroin. Hayk. Kemeposo, 2005. 20 c.

11. Hemenxo-pycckuii ciioBaps cuHoHHMOB. Te3zaypyc / coct. U. JIncosckast. M.: UH. s1361k, 2002. 448 c.

12. HecBeTaiisioBa U. B. 3aBUCTh U peBHOCTH KaK 3MOIHOHAIBHBIC KOHIICTITHI PYCCKOM M aHTIMHCKON JIMHTBOKYJIBTYp: aBTOped.
Jcc. ... Kana. ¢umon. Hayk. Bonrorpax, 2010. 23 c.

13. Zweig St. Brief einer Unbekannten // Zweig St. Brief einer Unbekannten. Die Hochzeit von Lyon. Der Amokléufer. Drei Erzéh-
lungen. Frankfurt a/M: S. Fischer Verlag, 1985. 164 S.

CONCEPT OF “DESPAIR” IN THE STORY BY STEFAN ZWEIG “LETTER FROM AN UNKNOWN WOMAN”

Krasavskii Nikolai Alekseevich, Doctor in Philology, Professor
Volgograd State Socio-Pedagogical University
nkrasawski@yandex.ru

The paper presents the results of investigating the concept of —despair” by the material of the story by the Austrian writer
of the past century Stefan Zweig —Eetter From An Unknown Woman”. The author defines the denotative areas of conceptualiza-
tion of despair in the story — 1) death; 2) feeling of being drained, depression; 3) torture, painful emotional stress; 4) psycho-
physical condition of a human being. The researcher identifies the basic method of verbalization of the concept of —despair” —
representation. Associative — imaginative features of Stefan Zweig‘s original concept in the story —Eetter From An Unknown
Woman” come to the following: tearful eyes, tears, dead body, flaring candles, fists clenched from heartache and desperation.

Key words and phrases: linguoaxiology; linguoconceptology; mentality; verbalization; method of verbalization of the concept;
denomination; description; representation; image; concept; author‘s original concept; context.
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DuinonornyecKkne HayKu

B pamxax oannoii cmamou npeOnpuHama nonvimka ONuUCams pasiuiHsle N00Xoobl 8 onpedeneHuy CyWHOCmu Me-
maghopul, daemcsi OnuUcanue COBPEMEHHO20 COCMOSHUS NPOOIEMAMUKU 8 PAMKAX KOSHUMUGHOU JUHSBUCIUKU.
B kauecmee obvexma ucciedoganus 6blcmMynaiom HOMUHAYUYU QUIMOHUMBL COBDEMEHHO20 HeMeyKo2o A3biKa. IIpo-
800UMCA KOZHUMUBHO-OHOMACUONIOSUYECKUL AHANU3 DUINOHUMOS, BLIABNAIOMCA PA3TUYHbIE 8UObI Mea@op, U ocy-
Wecmensemcs ux Kiaccugpurayus.

Knouesvie crnosa u ¢hpasel: xoHuenrtyanbHas meradopa; puroHummdeckas Mmeradopa; repMuHoIorndeckas Mmeradopa;
(DUTOHUMBI; MOTHUBAIIMOHHBIC TPU3HAKH, PEIPE3CHTAIMS KOTHUTHBHBIX CTPYKTYP; KOHIICNITya IbHasi KAPTHHA MHPA.

KynpsisueBa Hatanbs BopucosHa, k. pwion. H.

benzopoockuii nayuonaneHblil HAYYHBI UCCIEO08AMENLCKUL YHUBEPCUMEN
nkud@bsu.edu.ru

®UTOHUMHAYECKASI META®OPA B KOTHUTUBHOM ACIHEKTE®

MHOroacnekTHOCTh ¥ MHOTOIIZIAHOBOCTh TAaKOTO SIBJICHHS Kak MeTagopa IOITBEPKIACTCS HEUCCSIKaeMbIM HHTEpe-
COM K JIAaHHOM SIBJICHHIO, HAUMHASI C SIIOXHM aHTHIHOCTH (PabOThl ApPUCTOTENS) U 0 HACTOSIIEro BpeMeHH. MeTtadopa
paccMaTpHBaeTCs C CaMbIX Pa3IMYHBIX HAyYHBIX ITO3MIMH, 10J] Pa3HBIMH yIJIaMHU 3pEHUS (B JIMHTBUCTHYECKOM, KO-
THUTHUBHOM, JIOTHYECKOM, TICHXOJIOTHYECKOM, (PHIIOCO(PCKOM, JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHIECKOM U JIp. acriekrax). OcoOeH-
HBIH HHTEpEC NPEACTaBILIIOT co00it Teopuu Jx. Jlakodda u M. J[KOHCOHA, KOTOPBIE YTBEPKIAIOT, YTO KOHIETITyaJIb-
HBIE MeTaQOpbl OXBATHIBAIOT BCIO CEpy YEITOBEUECKOro OTBITAa U 00JaIat0T 3HAYNMBIM KOTHUTHBHBIM MOTEHITHATIOM.
KonnenrtyanpHpIe MeTaGOpEl MOXKHO BCTPETHUTH MTOYTH BO BCEX chepax delOoBEUeCKON AeSTEIbHOCTH. MHOTHE yIeHbIe
YKa3bIBAIOT HA TO, YTO TEPBBIM YUEHBIM, OOpaTHBIINM BHHMAaHHE HA MO3HABATENbHBIN HMOTEHIMAT MeTa(opsl, ObLI
ApucToTenb, OJHAKO €ro yKa3aHWe Ha KOTHUTHBHYIO CYIIHOCTh MeTaOopsl MHTEPIPETHPOBATN HEBEPHO, HMCKA3WB
TIEPBUYHBIN CMBICI €T0 CJIOB O CHOCOOHOCTH «MeTadopsl NPOHUKATh B CYIIHOCTH Bemei» [2, c. 213]. imeHHo BO3-
BpallleHHE K M3HAYaJIbHOMY CMBICITY CJIOB APHCTOTEJIS M MOCIIEIOBABIINE 38 9TUM HMCCIIe0BaHuUs MeTaopbl C KOTHH-
TUBHBIX MO3UIMH CIIOCOOCTBOBAJIM CMEHE HAayYHBIX MPEJICTABJICHUH 00 OHTOJIOTMYECKOM CTaTyce MeTaophl U ee THO-
CEOJIOTMYECKOM TOTEHIMale, OJJHAKO BONPOCH 00pabOTKM 3HAHMH B Iporuecce MeTaQopu3alid U €ro MEXaHW3Max,
crioco0ax penpe3eHTaly KOTHUTUBHBIX CTPYKTYP M MX CHCTEMHOCTH BBI3BIBAIOT MHOTOUYHCIICHHBIE CITOPBI.

He meHee criopHBIM OcTaeTcst M BOIIPOC O CYIIECTBOBAaHMU MeTa(ophl B S3bIKE HAyKH. J[oroe BpeMst B JIMHIBUCTHKE
TOCIOJICTBOBAJIO MHEHHE 00 OTCYTCTBUU (M HEAOIMYCTUMOCTH ) MeTaop B sI3bIKE HAYKH, TaK Ha3bIBaeMoe Ta0y Ha CyIIe-
CTBOBaHME MeTa(op B TEPMUHOJIOTHH: TaK, HAIPUMEP, HEMENKNE JIMHTBUCTHI, CTOPOHHHUKH 3TOM TOYKH 3PEHUS, OTME-
YaroT, 9YT0 MeTa(OpHI ABISAIOTCS SAUHUIAMH S36IKA, 3HAUCHNE KOTOPBIX (POPMHUPYETCs HE B paMKaX SI3IKOBOM CHCTEMBI,
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